


Informacje o bezpleczerstuie (jelidotyczy) Avisas de seguranga se aplcivel)
1. Lees, volg en bewaar deze instructies. h eia, siga e guarde estas instrugaes.
2. Houd u aan alle waarschuwingen. b PrzeslrzegaA Werystich osizesen 3 resa stencaon todos o ascs
3 kall 3. Uzywaj wylacznie akcesoriow okreslonych przez producenta 3. Util 6
gespediiceerd. ©  OSTRZEZENIE: niezapewnienie odpowiedniej wentylacji moze @ AVIsO:a de fornecer a
[ rzien in de j [ przeplyw tenha, pelo me! dos orificios
Veroorssken Houd fen minste 20 mim ruimte nasst d ventiatiegaten voor powiietrza, nalezy zachowac co najmnie) 20 mm wolnej przestrzeni obok de ventilagao para omerﬂﬂuxo dearzdequada
{oidoendeluchttro atwordw wentylacyinych [ ,na h
[ SCHUWING: tel it product et bloot aan regen of vocht om het ©  OSTRZEZENIE: aby amnisayt yzykorotaru ub paratenia pradem este produtoa chuva ou a Nirmiade
tisico op brand of elektrische schokken te verminderen. elektry(lnym nalezy chronic ten produkt przed deszczem lub wilgocia. o i é
@ WAARSCHUWING: Gebruik dit product niet op een plaats die onder water @ OSTRZEZENIE: 0 produktuw. ktére moze o reduzido
kan lopen. z0stat zanurzone w wodzie. de chogues elétricos provocados por relampagos.
@ WAARSC : Vermijd het gebruik van dit produ Er burzyz
bestaat een klein ri i ystepu) 5 étri ic
porazenia piorunem. D i o quéncia ¢
i iligheid (indi i tuais no rotulo do igagéo com uma fonte de
1. Naleving s vereist met betrekking tot spanning, frequentie en j ieczeristwi jesti a p num
1. Napiecie, i fonia mu incorret d dio, caso as
n leiden odiaczenie do nao sejam cumpr
toteen onjms(e ‘werking, schade aan de appavamuv ofhrandgevaav als de zasilania iz okres\one powyzej moze spowedowa< meprawmxowq prace 2. Naosxstem pecat que possam ser rreparadas pelo operador o nterir deste
beperkingen niet in acht worden genomen adku A deve por um técnico
2. Erzitten meprzesﬂzeganlz ograniczen qualificado.
worden onderhouden. Onderhoud mag St uiorgen mrgevoem dooreen mieni¢ ¢ 3. um cabo d taga ivel, que
gekwalificeerde servicetechni samodzielnie. Czynnosci serwisowe musza by wykonywane wylacznie possui um fio de seguranca integral com ligagao a terra que deve ser ligado
3. e is met een przez wykwalifikowanego technika serwisowego. auma tomada de seguranca com ligagao a terra.
d 7 a 6d zasilajacy z a. Nao
stopcontact. iemieniem, kto ¢ do uzi aprovado fornecido. Nunca utilize uma ficha adapladura para ligar a uma
a. Vervang jet door dere d a ¢ tomada sem ligagao terra, pois isto afeta a continuidade do fio terra,
type. i m op een i aé ilacza do b0 a utilizagao d i
te sluiten, omdat gniazdka na wtyki kim poi a lizaga provocar
gardingsdaad tenietdoet. bedzie ¢ z funkdji uziemienia & o
b. Deapp, t Is onderdeel b. Certyfikat a c. Contact igaro
Wijziging of i iewlasci equipamento, caso tenha dvidas sobre a instalagao.
S(hukgevaar opleveren dat kan leiden tot ernstig letsel of de dood. uzycie przewodu moze stwarzad zagrozenie porazenia pradem, ktdre d. Aligagioa P ornecida pelo deCA
brikant als moe doprowad_zi¢ do powainych abrateficiala lub Smierc indicado. A é 30 de ap
oordat c czacych para curtos-circuitos adequada.
d ACadapter. De urzadzenia nales, lektryk e Aligaca
t zorgen voor lub jego producentem. i o
T Zasics Seciony widocary T TCie Z3pewrla TASTIenTE GehTore
in pewnion
hriften przezinstalacje obecna w budynku. AUBIQUITI declara que este dispositivo, UVC-G5-Dome-Ultra, esté em
voor de bedrading. e jowymi przepisami i Ses relevant
zasadami dotyczacymi okablowania. diretivas 2014/30/UE, 2014/35/UE. O texto da declarago de conformidade da UE &
Conformiteitsverklaring formacoes sob 36 dispont integra
UBIQUITIverklaart hierb]dat it pparaat, WVC.GS- Dome-Ultra vc\dcetaan de Deklaracja zgodnosci trave i
Firma UBIQUIT swiadcza, e to urzadzenie UVC-G5: DameUlrsestagodne 2
2014/30/EU, 2014/35/EU. De volledige EU- conlcvmlte\(svevk\armg en rzepi

, UbiquitiInternational Holding B.
2014/35/UE. Pemy tekst deldaracjizgodnosci UE | szczegumwe mforqueo Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands
2godnosci [

Ubiquiti Interational Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Niderlandy

Notificari de siguranta (dac este cazul) Sakerhetsanvisningar (om tillampligt)

Varnostna obvestila ¢ uporabno)
1. Cititi, respectati si pastrati aceste instructiuni 1 Lisfeljocht behéude harinstruktionerna. 1. Preberite, upostevajte in shranite ta navodila
2. inetiseama defoate averismentele 2. Beaktaalla 2. Upostevajte vsa opozorila.
3. produca 3 Anvandendasl bmang/mlbehmsomangesavnnvevkaven 3 Uporablajte amo
o © VARN i kan orsaka o
pericolde ncendiu. Péstra o distants decelpuun 20 mm anga orifcile de Brandiora. e minst 20 fitutrymme breduid ventiationshdl for Preaprscesaini Idknjami mora bit najman 20 mim prostega Prostora
ventilafi pentru un flux de aer adec tillrackiigt uftflo 2a ustrezen pretok zrak
° P nu © VARNING: oot minskarisken for brand llrelekiriska stotar bor du ©  OPOZORILG: da smanjéate tveganje elektricnega udara alipoara, tega
Cupunctiaces proaus I plosie o mesenis undvika att produkten utséitts for regn eller fukt izdelka ne izpostavljajte dezju ali viagi.
©  AVERTISMENT: Nu utilizati acest produs in locuri care se pot scufund; VARNING: ivatten © OPOZORILO: t
: tt der. Det kan fi © OPOZORILO: tega izdelka ne uporabljajte med nevihto z bliskanjem.
[ produs liten risk for elektriska stotar vid blixtnedslag. Obstaja nevarnost elektricnega udara zaradi strele.
Gescarcarlectrice it posiiiates umul e mdepanat de electrocutare
caurmare a fulgerelor. Informf?nonomelsakArhet[um mpligt) ij ieni i (e je up
! i i
Informatii privind siguranta electrica (daca este cazul) tillverkarens etikett Anslummgnu en annan stromkilla an de i kan navedenimina omaklpvmzva;alca Povezava z irom napajana, kini
ivi iune, fi a5 ceri orsaka felakti do na opremi ali
actuale indicate pe eticheta producatorulul. Conectarea a o sursa de om begransningarna nte (Y Pevarost pozara cese e upostevajo omeliive.
a diferita 2. Detfinns inga delar som anvandaren kan serva inuti denna utrustning i bi rvis lahk I
functionarea necorespunzatoare, daune la echipament sau poate Service bor endast utforas av en behorig servicetekniker usposobljen servisni tehnik.
reprezenta un pericol de incendiu dac restrictiile nu sunt respectate. 3. Utrustningen ar forsedd med en [stagbar stromsladd som har en viktig Oprem: 2 vgrajeno v
2. Ininteriorul acestui echipament nu exist3 piese ce pot fiservisate de j for anslutning ill ett I ki \ena povezavi
perator. Lucraile d trebuie s lusiv de un 2 Bytinte ut mot en som nte ar typen som vtiénico.
tehnician de service calificat. { nvand aldh attansluta till ett a. Napajalnega kabla ne nadomestite z vrsto kabla, ki ni navedena kot
3. Acest d: ‘odobren. Adapterskega vtica ne uporabljaite za povezavoz dvozicno
areunfirde egare a pimant integralpentru conexiuneala o prizsde b.L ndning a m en delav \tienico,sajto prekine delovanje ozemijtvene povezave.
siguranta impam: i M 1 felak @n bV ijezopremotrel
a. Nuinlocuiti <ablu| deahmemaveelecmca cuunul care nu e detipul innebira sk for stotar som kan resultera i allvarliga personskador eller i cem privede do
dodsfall, Revarnstiudara, i Iahko povarodi reano poskadbo ah .
[ 5t <. Kontakta en behdrig elektriker eller tillverkaren om du har fragor om G pra3anja o namestit
frului de legare a pamant installationen innan du ansluter utrustningen. na usposobljenega elektricarja ali izdelovalca
b. Echipamentul necesita utilizarea firului de legare la pamant ca parte a d Skyddandemrdmnggesavvaxels(mmxadap(em\\man. . Zase ji den AC-adapter. Oprema za
arii p a a utilizarea g mestitev v tovi ustrezno e
ot reprezenta pericol de soc, drept e. Skyddan installerasi Iokala, stikom.
rezultataccidentrigrave sau decesu. ottt regler och (omrdnmgar for kablage. 3 p
ontactafi un electrician calificat sau producatorul dacs aveti intrebari imi naci i pravil i
" egate ae ingtalar Inainte e a conacta echipamentul Forsikran om dverensstimmelse
Legareala pa urats de adaptorul de c.a Harmed forsakrar UBIQUITI att den héir enheten, UVC-GS-Dome-Ultra, efterlever de Izjava o skladnos
ntionat. Instalatia cladiril trebule s ofere o protectie de rezerva | viktiga kraven och andra elevant bestammelser direktiven 2014/30/EU, D aha UBIGUI isjavT, da e ta naprava UVC-GS-Dorme-Ulta v sKiaduz osmoviit
corespunzatoare in caz de scurtcircuit. 2014/35/EU. Den fullstandiga E zshtevamiin drugimi us"ezmrmdolocbamldlreknv 2014/30/EU, 2014/35/EU.
4 0 legatura de protectie in uregulile si tillganglig pa fc robne informacij sona
reglementarile nationale locale. ui.com/compliance splemem tu:
Declaratiede conformitate Ubiquiti International Holding BV. Ubiquiti International Holding BV.
UBIQUITI, declara UVC-G5-Dome-Ultra, este Ekkerstijt 3102, Son, Nederlnderna Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska
nform cu cerintele esentiale si alte dispoiti relevante ale Directivelor

2014/30/UE, 2014/35/UE Textul completaldeclaratielde conformitate UE s

internet: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding BY.

Ekkersrijt 3102, Son, Tarile de Jos

Bezpetnostné informacie (ak sa poutiva) Biztonségi megjegyzések (ha vannak)

1. Tieto pokyny si precitajte, dodmavajte icha odlozte siich. 1. [IpodeTeTe, CnassaiiTe 1 CbXpaHABAIIT Te3 UHCTPYKLUM. 1. Olvassael kovesse és tartsabe ezeket azyasisola.

2. Venujte pozomost vietkym varovaniam. 2 o o /egye figyelembe az 6sszes figyelmeztetést.

3 Poutiaji en prida 3 i nocoueni o 3 Csakagyénaé\

[ né ventilicia moze sposobit & npoussoauTens. ©  FIGYELMEZTETES: A megfelel szellszés elmulasztasa tizveszelyt okozhat
pomaru i j 2 [ ) Mpu aunca Hoct Ameg legalabb dhelyeta
mm, aby sa zabezpecilo primerané prudenlevxduchu or noxap. 3a ocur norox szel lasok mellett.

@  VAROVANIE: Nevystavujte tento produkt dazdu ani vihkosti, aby sa znizilo [pLATE Ha Pa3CTORHUE OT NIoHe 20 MM OT BEHTUTALMOHHHTE OTBOPH. [ FIGVEI.MEZTETES,Atulvxgyxmmuleskockxzx(xnzk(sokkemese
1izko poziard alebl zésahy elektrckgm pridom @ MPEAYTIPEXIEHVIE: 3a Hamanabane Ha pUCKa OT 0XaP WAV TOKOB YAGD. érdekében ne tegye ki termélet estnek vagy nedvességne

©  VAROVANIE: Tento produktnepouzivajte na mestach, ktoré s moiu He vanaraiiTe NpOAYKTa Ha LA WnW Bnara. ©  FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja ezt a terméket olyan helyen, ahol vizala
ocitnit pod vor [ fiTe NPOAYKTa Ha MeCTa, KoNTo MoraT aa

[ vnnovmnwemo produkt nepouzivajte pocas birky s bleskami. Mohlo by nonagwar nop sog. ©  FIGYELMEZTETES: Kerilje a termék hasznalatét vihar idején. Fennallhat a

©  MPEAYTIPEXIEHVIE: Vi36areaiiTe v3nonsaneto Ha npoaykTa o peve Ha villimcsapas miatt dramiités veszélye.
TPbMOTEBIHY Gypi. MOXe A2 MM PCK OT AMCTaHUMOHEH TOKOB yAap OT
ickej @ coeTkasuua. Elektromos biztonsagi infos
1 napitia, frekvencie a 1. Meg kellfelelni a gy iltség frek
pridu uvedenych na titku vymh(u Pripojenie kinému ako a é 64 a
1. VI3NCKBaHWATa 32 HANDEXeHVE, YECTOTa U TOK, NIOCONEHN Ha eTHKETa Ha helytelen é agy
fungovanie, vpri 2 i NeAsa A2 GbgaT cnassaHi lizveszé , ha nem tartjak be a korlatozasokat
m epredmvmfnenezpeeennvopomm. noco: nosese 2. Ebb ésben nincsenek kezelo altal javithats alkatrészek. A
2V d dzajl h servis by mohla 6o or i é szakképzett gezheti.
vykonat obsluhujica osoba. Servis smie vykonavat vyluéne kvalifikovany Ha HeCra3BaHe Ha OrpaHUNEHIATa. 3 & 6 tapkd i beépitett
servisny technik. 2 dacru, oneparop. delkezik, foldelt biztonsagi

3 ji ym kablom, ktory [ Tpa6ia pa aljzathoz kell csatlakoztatni.
obsahuje integrovany énostny uzemiovacivodic uréeny i Tex LM, a. Ne cserélje ki a tapkabelt olyanra, amely nem mellékelt jovahagyott tipus.
douzemnenq bezpecnostnej zasuvky. 3. ToBa 060PyABAHE & CHAGAEHO C NOABIKEH 3aXPaHBAL KaGeN, KOATO uMa ha ne hasznal 6ta 2 vezeték 5
a. Sietovy ka ief iny, bol hvaleny typ. MHTErPYDaH 3aUlTeH 3a3eMUTeneH IPOBOAHIK, NpeRHazHakeH 3a i rt ez megsérti a foldeld vezete sgé

d k rerusite tym CBbp3BaHE KbM 3a3eMeH EANaseH UKo b. A berend:
fontinutu uzemiovacieho vocca a i foldelovezetek haszndlatat médositas vagy a he\yte\en haszndlat
b. Pouitie i i saduje v rémci n H iire np ha
ki Ly a i o% Liencen 3a CBbp3BaHE KbM 2-TIPOBOAHHKOB U3XOR, Thil KaTO TOBa e c Ha kerdesevanalelepnesse\ Kapcsolatban,  berendezés csatiskortatisa
2 iahnuti ickym pridom, o moze KOMPOMETUpa 3a3eMABaHETO. elétt fo
viest k vaznemu zraneniu alebo smrti. 6. Ceprudukarsr d. Avédofoldelést a istan szerepl6 AC adapter biztositja. A beépitett
V) i igetelé 6 érlat elleni ve biztositania.
abraﬁenakval\ﬁkevaneheelekmkéraa\ebovyvab(u pac TOTTOKOB iiTo 2 fosese €. Avédokotést a helyi nemzeti huzalozsi szabalyoknak s el6irasoknak
d. Ochranné uzemnenie je zabezpetené uvedenym AC adaptérom 0 CEPUO3HO HApaHABaHE WM CHIBPT. megfeleléen kell beszerelni.
Instalacia v budove by mala zabezpeeit pisuan 28lo3nt ochranu pred 5. Covp
skratovanim. Ko umare BbNPOC npean Msgtelelaséginyilaicaat
chranné posp: o6opynsarero. [Tl ezennel kijelen 2 UVC GS-Dome-Ultr:
b 3 Vp 2014/30/5\.' 2014/35/EU. AzEU meg!e\eléségmy\la(kozal (ehes sadvegedsa
aganep. CrpagHaTa UHCTanaunA Cneasa fa e OCATYpeHa ¢ oAXoaALLa Jet

Vyhlésenie o zhode PEEpsHa 3aLTa O Kuco Crepmenie ui.com/compliance

Spolocnost UBIQUITI tymto prehlasuje, ze toto zariadenie UVC-G5-Dome-Ultra PGB fa GbAaT

spifia zakladné poziadavky a dalsie prislusné ustanovenia smernic 2014/30/EU, eCTIA RaL oA A aBANa ¥ peTTaMENTM 33 ORaBETAEA. UbiquitiInternational Holding BV.

2014/35/€U. E0 a podrobné i Ekkersrijt 3102, Son, Hollandia

kdispozicii licej internetovej adrese: i [exnapauus 3a corsercrame

Chactosuo1o UBIQUITI geknapwpa, e Tosa ycrpoiictao, UVC-G5-Dome-Ultra,
Ubiquiti International Holding BY. ChoTBeTCTRa Ha Cbil
Ekkersrijt 3102, Son, Holandsko Wa [upeKTugu 2014/30/EC, 2014/35/EC. MTonHuaT TeKcr Ha EC [leknapauyaTa 3a
CrleanyA uKTepHeT aApec: ui.com/compliance
nawsr 6.8 (Ubiquiti i )
EkkersmtSmZ Son, Huaepnanans
Sikkerhedsmeddelelser (hvis relevant) Merknader for sikkerhet (dersom aktuelt) Safety Notices (if applicable)

1. Laes, folg og gem disse anvisninger. 1. Les, folg, og behold denne instruksjonen. 1. Read, follow, andkeeplhesemstrumons

2. Var opmeerksom pa alle advarsler. 2. Folgalle advarsler. 2. Heedall warnings.

3. Anvendian iutningertoehor der erspecifceretaffabrikanten. 3. Bruk kun deler/tilbehor som er spesifisert av produsenten. 3. Only by the

© ADVAR: ventilation kan . Hold mindst ©  ADVARSEL: Ved i ikke sorge for tilstrekkelig ventilasjon kan man forarsake [ provide prop fation ma fire hazard. Keep
20 mm it rur ved siden aventilationshulerne for 2t opna fisiaekkelg brannfare. Hold minst 20 mm Klaring ved siden av ventilasjonshullene for atleast 20 mm of to for adequats
iuftstromning tilstrekkelig luftstrom. airflo

©  ADVARSEL: For at reducere risikoen for elektrisk stod, udszet ikke dette o SEL:For aredusere riskoen forbrann llerelekirisk stof,m3 o reduce the risk of fre or electric shock, do not expose this
produktor regn elerfugt produktet ikke utsettes for regn eller fuki productto rain or maisture.

o dukt pa steder, hvor det ADVARSEL ke bruk dette produktet p stedr som kan havne e vann ©  WARNING: Dornotuse ths product i ocation that can e submerged by

ADVARSEL: Unnga & bruke dette produktet under tordenvzer. Det kan vare

@  ADVARSEL:Undg3 at bruge dette produkluovdenvejr Derkan vaere en en liten risiko for at elektrisk stot oppstar ved kontakt med lyn. ©  WARNING: Avoid using this product during e electrical storm. There may

svag risiko for elektrisk stod fra lynnedsla bearemote risk of electric shock from lightn
Ktuelt)
ion (hvi 1. Overholdelse er pakrevd med hensyn tl krav for spenning-, frekvens og rical Safety Information (i cable)

1. Kravene tl lyst pa skal strom angitt pa produsentens etikett. Tilkobling til en annen stromkilde enn Compliance s reauired with respecttovotage, frequency,and current
‘overholdes Tilslutning til en anden stromkilde end den specificerede kan de som er spesifisert kan fore il feildrift skade pa utstyret eller utgjore en requirements indicated on the manufacturer’s label. Connection to a
resultere | ukorrekt drift, beskadigelse af udstyret eller udgore en brandfare, brannfare hvis begrensningene ikke folges. different power source than those specified may resultin improper
his kravene ikke overholdes. 2. Deteringen deler pa innsiden av dette systemet som kan repareres av operation, damage to the equipment,or pose a fre hazard fie imitations

2 i kal vedli fbrugeren. Der operatoren. Service skal kun utfores av en kvalifisert servicetekniker. are not follows
ma kun udfores service af en kvalificeret tekniker. 3. Enheten eruttyrt med en avtakbarstromiedning som haren ntegrertjordet 2 p rviceable parts inside vice sh

3. Dette udstyr er forsynet med en aftagelig netledning, som har en integreret ledning for sikkerhet, og er beregnet for tlkobling til et jordet suttal b aqualified
sikkerhedsjordledning beregnet il tilslutning il en jordet 2. ke bytt ut med en godlqenl 3. This equipment s provided with a detachable power cord which has an
sikkerhedsstikkontakt. . Bruk aldri g connection

skift ikke netledningen med en, der ikke er af den medfolgen able o soreder o, s desta odelegge kontinunetan i outlet

" godkendte type. Brug aldrig etadaplersukma( e then . Jordet ledningen som er jordet. a. Do not substitute the power cord with one that is not the provided

stikkontakt, da dette vil afbrydejor b Utstyret krever bruk av jordet ledning som en del a apy lever use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet
b, Udstyretkesverbrug fjordkablet,som en del o skkerhedscertifcerin- Sikkametssertifseringen, og modifisering slr felbruk kan gi sttfare 5 this will defeat the continuityofthe grounding wire

gen.da rkert brug ellers kan ik som kan resultere i avorlig personskade eller dod. b, the use of the g of the safety

. His det er sporsmal om installasjonen for du kobler til utstyret, ma du Car iAo, modihcaton of misuse am rovide s svock basard shot can

€ Kotk en plieeret arirkercles atwonton nwsdeveupmgsmal kontakte en kvalifisert elektriker eller produsenten. resultin serious injury or death.

om installationen, inden udstyret tisluttes. d. Beskyttende jording leveres av oppfort AC-adapter. Bygningsinstallasjon <. Contact trician or th

d. Den listede AC-adapter har skal gi en hensiktsmessig sikring for kortslutning. sbautthe nstaltion priorto connecting the eqmp
i a med lokale og d. Protective earthi viced by Lisied AC sdapter Baing instalation

nasjonale ledningsregler og forskifter. il provide Appropate hort-dreatt ba(kup protection.
med lokale, nationale regler og forskrifter for montering. e. Protective national
Samsvarserklzring wiring rules and regulations.
Izeserkizring Herved erklaerer UBIQUITI at UVC-G5-Dome-Ultra, er  samsvar
BIQUITI 2 | UVC-G5-Dome-Ultra, er i

i 2014/30/EV, 2014/35/EU. Den
detaljert

ig
tilgjengelig pa folgende | d
a ui.com/compliance

Heveby,umcum aachres hat this device, UVC-G5-Dome-Ultrais in compliance
with the essential

direktiverne zum/zu/Eu zum/zs/su Den fulde tekst af EU
aljer

folgende et com/compliance

Regulations 2016, The fulltext ofthe UKdecIavanon of conformity and detailed
Ubiquiti International Holding B.
Ubiquiti International Holding B.

Ekkersrijt 3102, Son, Nederland
Ekkersrijt 3102, Son, Holland

ucomjcompliance

Ubiquiti Distribution UK Limited
2New Street Square, London, United Kingdom

Safety Notices (if applicable) Avis de sécurit

é (si applicable) Safety Notices (if applicable)
1. Read, follow, and keep these instructions. 1. Lisez, suivez et conservez ces instructions. 1. Read, follow, and keep these instructions.
2. Heed allwarnings. 2. Tenez compte de tous les avertissements. 2. Heedall warnings.
3. Onlyuse. ified by the 3. Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant. o the
©  WARNING: Failure o provide proper ventilation may causefire hazard. K © ATTENTION: L causer un risque ) WARNING,Fa\lure(oprev\depropervenmanan maycauseﬁrehazard Keep
atleast 20 mm of d'incendie. L de tous les trous de atleast 20 m
airflow. ventilation pour un débit d‘air adéquat. airflow.
© WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this @ ATTENTION : Pour réduire le risque d'incendie ou d*électrocution, @ WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
product to rain or moisture. nexposez pas ce produit ala pluie ou a Ihumidité. product to rain or moisture.
@ WARNING: Do not use this product in location that can be submerged by © ATTENTION: Nutl\lsezpasce produit dans un endroit ou il pourrait étre @ WARNING: Do not use this product in location that can be submerged by
submergé par leal water.
© WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may ©  ATTENTION: Evites dutilsr ce produit pendant unorage élctique. | © WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may
be aremote risk of electric shock from lightning. peuty avoir un risque de choc électrique a distance par la foudre. be aremote risk of electric shock from lightning.
Electrical Safety Information (if applicable) licable)
Compliance is required with respect to voltage, frequency, and current 1 La ité a i la te & les Electrical Safety Inform: ble)
requirements indicated on the manufacturer's label. Connection toa exigences actuelles p éti du fabricant. i 1 Cemphanze\sveqwedwl(hrespec(mvel(age frequency,and current
different power source than those specified may resultin improper 0 requirements indicated on the manufacturer's label. Connection toa
operation, damage to the equipment, or pose a fire hazard if the limitations. & ou poser un risque different power source than those specified may result in improper
srenotfolovied dincendie siles limites ne sont pas respectées. operation, damage to the equipment, or pose a fire hazard if the limitations
2. There d 2. Cematériel ne contient p par lopérateur. arenot followed.
be pmv.dedumyhyaquahﬁed;ermemnmmn Les réparati i i & s par un technicien qualifié. 2 able parts inside
3 provided with power cord which has an 3 ¢ i i quidisp Toe provndedon\ybyaqualvﬁed senvice technician
L connection d'un il de terre de sécurité intégré destiné 4 la connexion & une prise de. 3. provided with power cord which has an
outlet. terre de sécurité. connection
2. Donot substitute the power cord with one that is not the provided a don dalis don quin'est pas outlet.
approved ype Never use an adaptr lug o connect 03 2-vie outlet approuvé. N'utilisez jamais un adaptateur pour connecter le matériel 3 a. Donot p is not
une prise a 2 fils car c ra a la continuité du fil de mise & a terre. approvedtype. Never use an adapter plug o connect o a 2 wire outlet
T theuseof the ground wireasa pat of the sfety b, Le matériel nécesite tilsaton dunfi e miseala tere dans e cade de 3 tis il defeat the continuity of th grounding wire.
carircaion, modifcation o misuse <an previde a shack hasard thet con tout b tof the safety
result in serious injury or death. peut constituerun ,,Sque de choc électrique pouvant entrainer une (emﬁ(anun, modification or misuse can provide a shock hazard that can
. Contacta qualfiedeectician or the manfacurer fthere ae questions blessure grave, voire la mi resultinserious jury orcesth
Zbout the intallation priorto connecting the eauip . Contactesun électicien quali oute fab as de questions au <. Con if
ed AC sdpter Butding nstataton Sujet de lnstallation avant la connexion du matériel about the Instatfation prior to connecting
el provide approprate short. mcm(bazkuppmtecu d. Une mise 3latere de protection es fournie par fadaptateur CA inciqué. d. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building installation
I national Le batiment fournira shall provide appropriate short-circuit backup protection.
‘wiring rules and regulations. courts-circuits. e. Protective national

e. Une couche protectrice de liaison doit étre installée conformément aux wiring rules and regulations.
régles et réglementations locales,

Compl s avail inginternet address: @
é sont disponibles a [adresse . ui.com/compliance
ui.com/compliance

pl fable at ginternet address:
ui.com/compliance
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